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Polaroid, ses détenteurs de licence et ses affiliés, encouragent
pleinement toutes les initiatives relatives a la gestion des déchets
électroniques. En tant que gardiens responsables de I’ environnement, et
pour éviter de violer les lois établies, vous devez éliminer ce produit
conformément a toutes les réglementations, directives ou autres
réglements en vigueur dans la région ou vous résidez. Veuillez consulter
les autorités locales ou le détaillant ou vous avez acheté ce haut—parleur
pour déterminer I’ emplacement ol vous pourrez éliminer le produit de
maniére appropriée.

Vous pouvez également consulter le site www.polaroid.com et vous
référer a la responsabilité sociale via le site
http://www.polaroid.com/social-responsibility pour en savoir plus sur les
lois spécifiques a votre région et pour trouver un centre de collecte prés
de chez vous.

Si votre appareil électronique posséde une mémoire interne sur laquelle
des données personnelles ou d’ autres données confidentielles peuvent
étre stockées, vous voudrez peut—étre effacer vos données avant de
vous débarrasser de votre appareil pour vous assurer que personne

d’ autre ne peut accéder a vos données personnelles. L’ effacement des
données varie selon le type de produit et son logiciel, et vous voudrez
peut—étre rechercher le meilleur procédé d’ effacement pour votre
appareil avant de le jeter. Vous pouvez également vous renseigner auprés
de votre installation de recyclage locale pour connattre ses procédures
d’ effacement des données pendant le processus de recyclage.



INSTRUCTIONS IMPORTANTES

PRECAUTIONS DE SECURITE

ATTENTION
RISQUE D’ ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR
Le symbole

ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE d’ avertissement montrant
D’ ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE un point d’ exclamation

Le symbole d’ avertissement
montrant un éclair dans un
triangle indique que ce produit

contient des « tensions COUVERCLE (NI LE PANNEAU ARRIERE). dans un triangle indique que
électriques dangereuses ». AUCUNE PIECE N’ EST REMPLAGABLE PAR | ce point du manuel
L’ UTILISATEUR. CONTAGTEZ UN nécessite une attention

PERSONNEL QUALIFIE EN GAS DE PANNE. particuliére.

ATTENTION : - POUR REDUIRE TOUT RISQUE D’ INCENDIE, DE CHOC
ELECTRIQUE OU DE BLESSURES GRAVES :

Lisez les consignes de sécurité avant d’ utiliser votre appareil et les conserver pour toute référence
future.

e Cet appareil doit uniquement étre branché a un réseau électrique dont les caractéristiques sont
identiques a celles indiquées sur sa plaque d’ identification.

e La prise secteur doit toujours étre facilement accessible. Elle sert comme interrupteur de
déconnexion de |” appareil du secteur.

e Il faut débrancher la fiche du secteur pour déconnecter |” appareil. Tenez le cable secteur par sa
fiche. Ne tirez pas sur le cable pour débrancher la fiche.

e Les cordons d’ alimentation doivent &tre acheminés de maniére qu’ ils ne risquent pas d’ &tre
piétinés ou écrasés par des objets placés dessus ou contre eux.

e Sile cable d’ alimentation est endommagé, il doit &tre remplacé par le fabricant, son service
aprés—vente ou une personne de qualification similaire, afin d’ éviter tout danger.

e L’ appareil ne doit &tre exposé ni au ruissellement ni a la projection d’ eau, ni a I” humidité ni a des
liquides.

e Ne placez pas I’ appareil a proximité de |" eau, par exemple dans une salle de bain ou prés d’ un
lavabo.

e Aucun objet rempli de liquides, tel que des vases, ne doit &tre placé au—dessus de |” appareil.

e Ne touchez jamais le cable d’ alimentation avec les mains mouillées, cela pourrait provoquer un
court—circuit ou une décharge électrique.

e Pour éviter tout risque d’ incendie, ne placez pas de sources de flammes nues, telles que des
bougies allumées, ou de sources de chaleur, telles que des radiateurs, au—dessus ou a proximité
de I’ appareil.

e |’ appareil est destiné a &tre utilisé uniquement sous un climat tempéré.

e Dans le cas oil de la fumée, une odeur inhabituelle ou un bruit étrange est émis par |” appareil :
débranchez le cordon d’ alimentation de la prise secteur et consultez le service aprés—vente ou
un centre de réparation. Ne tentez jamais de réparer vous—méme |” appareil, cela pourrait &tre trés



dangereux.
N’ essayez pas d’ ouvrir ou de démonter |” appareil. Cela vous expose & des tensions dangereuses.

Les fentes et ouvertures de |” appareil servent pour la ventilation et 4 son fonctionnement. Pour
éviter toute surchauffe, ces ouvertures ne doivent étre obstruées ni recouvertes de quelque
maniére que ce soit, par exemple par des journaux, nappes ou rideaux.

Laissez un minimum d’ espace libre de 10 cm autour de |” appareil pour garantir une bonne
ventilation.

N’ introduisez jamais d’ objet dans |’ appareil a travers |’ une de ses ouvertures, sinon il pourrait
entrer en contact avec des composants électriques, ce qui provoquera une décharge électrique
ou un incendie.

En cas d'orage ou de foudre, débranchez immédiatement le cable d'alimentation de la prise
électrique si vous ne prévoyez pas d'utiliser I'appareil pendant une longue période.

Débranchez toujours |’ appareil de la prise secteur avant de le nettoyer. N'utilisez pas de
nettoyants liquides ni en aérosol. Utilisez un chiffon doux et sec pour le nettoyage.

Cet appareil porte le logo @ ¢’ est un appareil électrique de classe Il dans lequel la protection
contre les chocs électriques ne repose pas uniquement sur |’ isolation principale, mais sur la
double isolation. Il n” a pas de mise a la terre de protection.

ATTENTION - : POUR EVITER TOUT RISQUE DE BLESSURE OU DE DOMMAGE AU
PRODUIT OU A UN AUTRE EQUIPEMENT :

Ce produit est destiné a un usage domestique et personnel uniquement. N’ utilisez pas ce produit
a des fins commerciales ou industrielles entre autres.

N’ exposez pas le produit & des chocs violents, températures extrémes ou lumiére directe du soleil
pendant de longues périodes.

Eloignez le produit des objets magnétiques, moteurs et transformateurs.
N’ utilisez pas le produit a |” extérieur, quelles que soient les conditions météo.

Installez I appareil uniquement sur un support (meuble, mur:-+) pouvant supporter son poids en
toute sécurité.

AVERTISSEMENT : Ne placez jamais le téléviseur sur un objet instable. Il isque de tomber et
causer des blessures graves, voire la mort. Vous pouvez éviter beaucoup de risques de blessure,
en particulier aux enfants, en prenant des précautions élémentaires telles que :

L’ utilisation de meubles et supports recommandés par le fabricant du téléviseur.
L’ utilisation exclusive de meubles pouvant supporter le poids du téléviseur en toute sécurité.
S’ assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble sur lequel il est placé.

Ne jamais placer le téléviseur sur un meuble haut (tel qu’ armoire ou bibliothéque) sans avoir fixé
le meuble et le téléviseur a un support adapté.

Ne pas placer le téléviseur sur un chariot ou support instable. Ne pas poser le téléviseur sur du
tissu ou tout autre matériau placé entre le téléviseur et le meuble. L’ appareil pourrait tomber et
étre endommagé ou blesser gravement une personne.

Ne pas utiliser ou regarder le téléviseur en conduisant. Ce comportement est dangereux et illégal
dans certains pays.

Expliquer aux enfants les dangers auxquels ils sont confrontés lorsqu’ ils grimpent sur des
meubles pour atteindre le téléviseur ou ses commandes.



- Sivous conservez cet appareil ou changez d'emplacement, vous devez respecter les mémes
consignes.

- ATTENTION : Afin d’ éviter tout accident, cet appareil doit &tre correctement placé sur le
sol/mur selon les instructions d’ installation.

A ATTENTION : POUR EVITER TOUT RISQUE OCULAIRE :

e Il est préférable d’ utiliser un éclairage indirect pour regarder la télévision. Evitez tout
environnement complétement sombre et toute réflexion sur |’ écran, car ceux—ci peuvent
provoquer une fatigue oculaire.

UTILISATION ET MANIPULATION DES PILES

>

e ATTENTION : Risque d’ explosion si les piles ne sont pas insérées correctement ou si elles sont
remplacées par un modeéle non similaire ou incompatible.

e Remplacez les piles uniquement par des piles du méme type ou de type équivalent.

e Les piles ne doivent pas étre exposées a une chaleur excessive, telle que les rayons du soleil, du
feu, etc.

e Ne jetez jamais les piles au feu et ne les exposez jamais & des sources de chaleur.

e Ne mélangez pas des piles de types différents et n’ utilisez pas des piles usées avec des piles
neuves.

® Les piles doivent étre insérées en respectant les polarités indiquées sur la pile et dans le
compartiment a piles de la télécommande.

® Les piles usagées doivent étre retirées de la télécommande.

® Les piles doivent étre mises au rebut en toute sécurité dans les points de collecte spécifiques

pour préserver | environnement. Suivez les instructions de mise au rebut indiquées sur les piles
et aux points de collecte.

o Gardez les piles hors de portée des enfants et des animaux domestiques. Les piles ne doivent

&tre manipulées que par des adultes.

Pour éviter d’ endommager votre ouie, n’ écoutez pas a volume élevé pendant de longues
périodes.

Sans cadmium, le poids de concentration de cadmium (Cd) dans toute partie matérielle
homogéne de |I” écran ne dépasse pas 0,01% comme défini dans la directive 2011/65/UE.

(2]}

Ce symbole indique le courant continu (CC).

Ce symbole indique le courant alternatif (CA).

Ce symbole indique < Utilisation en intérieur uniquement ».

Y



Pour |” installation, la manipulation, le nettoyage et la mise au rebut de |’ appareil, reportez—vous aux chapitres
suivants du guide d’ utilisation.

ACCESSOIRES

SOCIE et 2 piéces
TEIECOMMEANGE. ... vttt ettt 1 piece
MOAE A7 EMIPION-everveirieiiiseiieiseis ettt sttt ss st 1 piece

Vis de fixation....... 4 piéces

Toutes les images dans ce manuel sont données uniquement a titre de référence, |” apparence et |’ écran
doivent étre conformes au produit final.

TABLE DES MATIERES

POUR COMMENCER

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES ... ctuttutisitaeeeeeeeeseese et ssessssssess s ssesssesssenes 2
ACCESSOIRES . ...ttt ettt ettt ettt e et s st et e esaeest e s st e seasseessesse et e enseessesseenseenseessesseeseensesnaenseenne 5
PIECES GENERALES ... cveurvtueetteieseese et esssessse sttt ess sttt 6
TELECOMMANDE ..ottt ettt ettt s et ea st et n s eee et saeses s s neeeeens 7
PREPARATION DE LA TELECOMMANDE -....cuvcuiumireereiseeeseeseesesseessesssssssessesssessessessssssssssasssssenes 8
CONNEXION DE BASE ... ctteiteeiteeiteie ettt ettt et e sttt et e sstesteeseessessaesseenseansesnsesseenseenseensesseenseemmenseens 9
UTILISATION

UTILISATION DE BASE . eteiteie ettt ettt ettt et s et et e eate s st et e ensaesaesseeseessesssesssenseenseensasseenseenses 12
Accueil oo ...13
Image . .14
SION tetteteeteete ettt e et et e ettt te et ettt e e te et e ae b e b e b e ek e ebe b e eh e b e he s e s et et et e Rt e st e st en e e Rt e st e s e e st e st eseeseeseeseeseeseeneesens 15
COMNEXION vtttettetteteeutasteeeeteesteesseeteesseeseessaesseeseeseesseesseassenssesseesseassesseensaessaessesseenseensaessessaenseessessseseennn 16
[0 4T X 1= T OO TSRO PP PP 17
ACCESSIDIIEE veeerieieiii ettt ettt e et e e e et e e eaa e e etb e e e tbeeeaaeeaeeeba e e taeentreeaaeeeraeans 18
SYSTRIME ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt ettt a e a et h e h e st e bbbt bbbt bbbttt ettt ens 19
AASSISTANCE +eevvencereieiieis ettt ettt ettt ettt ettt e ettt e et e a e et e et e et et e e ae et e ente s ee st enseenteeneeteenneentennaenne 20
IVIURIMEAIA  cvveeentieeiie ettt ettt et ettt e et e e st e e s abeesaaeeeasaeenbaeesaseeesseesaseeenseeensaeeanseesnseesnseeenseeansees 21
VIABO  ceveertieieeieetet et et et e e steeteeteeteete et e et e et e et e e te et e b et e b et et e st e st e st e st e st e st e st e st eseese st saeseeseeseeseesesesensenteneeneas 21

POUR REFERENCE

ENTRETIEN ..ottt s e eee s s e s en s se e eneseesesesneeneseenen 23
MONTAGE MURAL ..o eeeae e e aenes s e eenenene 23
INSTALLATION SUR SUPPORT ..ttt et es et ees s ene s 24
SPECIFICATIONS .ottt esease s eeneseenes 25
DEPANNAGE ...ttt ettt ettt sttt st en e 27
GARANTIE oot ettt e s s e s s eneeeae 28



PIECES GENERALES

UNITE PRINCIPALE

Ve AN

ALLUMER/ETEINDRE (&) : ALLUMER/
Allumer et éteindre le téléviseur. ETEINDRE

Vue arriére

RJ45 OPTICAL OUT

Cl+

USB 2.0 *2
HDMI1(ARC) 50V=500mA EARPHONE

Il ne faut pas écouter a des volumes
élevés pendant de longues périodes
pour éviter une éventuelle pression
acoustique élevée et un risque de
dommages auditifs.

Connecteur | Fonction Description
OPTIQUE | Connexion pour entrée optique pour amplificateur audio.
HDMI Connectez I'équipement a une sortie HDMI.

7~ Port d'entrée Antenne
RF Connectez I'équipement a une sortie antenne ou une prise
d'antenne murale.

AV IN Port d'entrée vidéo et audio (G/D)

usB Insérez un USB.

EARPHONE| Connecte un ampli audio ou un autre appareil avec entrée audio.

Cl+ Emplacement pour dispositif d'interface commune (décodeur)

RJ45 Connectez a Internet.




Télécommande

TEXT

O I CHusT

L — — — 4

SUBTITLE

1. VEILLE ( () ): Activer/désactiver le mode
veille.

2. INPUT : Pour sélectionner la source

3. 0~9 : Appuyez plusieurs fois sur ces boutons
pour sélectionner.

4. GUIDE : Saisissez le code GUIDE.

5. CH.LIST : Liste des chafnes

6. 4 Couleur : Personnalisé dans une autre page.
7. MENU : Entrer ou quitter le menu.

8. ™' Appuyez une fois pour mettre en pause,

appuyez a nouveau pour pour la lecture.

9. Direction/OK : Pour naviguer vers le haut, le
bas, la gauche, la droite et confirmer.

10. Retour : Pour revenir au menu précédent.
11. Sortir : Quitter I'interface ou le menu actuel.
12. Accueil : Ouvrir la Page d’accueil.

13. Volume : Augmenter ou réduire le volume.
14. Canal : Pour changer de chaine.

15. Couper le son : Pour couper le son.

16. TXT : Pour accéder ou quitter le télétexte.

17. SOUS-TITRAGE : Active les sous-titres dans le
télétexte.

18. INFO : Affiche les informations dans la
télévision en direct.

19. Zone de contenu : Six boutons dédiés aux
applis CSP.



PREPARATION DE LA TELECOMMANDE

Installation des piles dans la télécommande
1. Enlevez le couvercle du compartiment a piles situé a I'arriére de la télécommande en le soulevant.
2. Insérez 2 piles AAA, en veillant a ce que leurs poles (+ et -) soient orientés correctement.

3. Remettez le couvercle.

Si la télécommande ne marche pas, vérifiez les points
suivants :

Les poles (+/-) sont-ils orientés correctement ?

Les piles sont-elles usées ?

Y a-t-il une panne de courant ?

Le cordon d’alimentation est-il branché ?

Y a-t-il des interférences ou des obstacles prés du capteur de
la télécommande ?

ATTENTION :

Les piles usagées doivent étre recyclées.

A garder hors de la portée des enfants.

N'utilisez pas simultanément des piles usées et des piles
neuves.

Remplacez toutes les piles en méme temps.

Enlevez les piles de la télécommande lorsque celle-ci ne va
pas étre utilisée pendant une longue période.

Avertissement : Les piles (cachetées ou utilisées) ne doivent pas étre exposées a des températures élevées

telles que rayons du soleil ou feu.

Angle de réception de la télécommande

Utilisez votre télécommande dans les limites de distance et d’angle indiquées ci-dessous.

Capteur de la télécommande

w

0G0
0ils




CONNEXIONS DE BASE

° Assurez—vous que tous les cables sont déconnectés de I unité principale avant de connecter la
source au secteur.
° Lisez attentivement les instructions avant de connecter d’ autres équipements.

CONNEXION A LA SOURCE D’ ALIMENTATION

Vers une prise de courant

B o

@

A

CONNEXION D’ UNE L” ANTENNE EXTERNE

Connectez ne antenne externe dans la prise d’ antenne pour obtenir une meilleure qualité
d’ image.

Antenne

Amplificateur

d’ antenne
extérieure
Amplificateu
r d antenne
intérieure
Fiche Fiche
d’ alimentation d’ antenne
de 75 OHM
'amplificateur 0
d’ antenne



Connexion AV

éia % Cable AV (non fourni)

©ee

VRLJ

REMARQUE : lors de la connexion d'un appareil externe, faites correspondre la couleur du terminal a la couleur du céble

Connexion HDMI

HDMI1({ARC)

Cable HDMI (non fourni) Utilisez un cable HDMI pour

connecter le téléviseur a d’autres
appareils afin de recevoir un signal
multimédia de haute définition.

Arriére du terminal externe

Connexion RJ45

% Utilisez le port RJ45 pour regarder des
vidéos sur Internet. Certains téléviseurs
RJ45 peuvent également télécharger des vidéos
[ sur Internet pour les regarder a tout
e moment.



Terminal d'entrée CI

Cl+

—

EARPHONE

La carte Cl n'est pas fournie.

Terminal d'entrée USB

el |
=

USB 2.0 2
50V=500mA

| La clé USB n’est pas formatée.

[3] use

CONNEXION DE CABLE COAXIAL

=

OPTICAL

Utilisez un cable optique (non fourni) pour connecter
'appareil a un amplificateur ou d’autres équipements de
décodage audio pour la sortie du signal audio.

Connexion écouteurs/casque

2

EARPHONE

®)

Cable pour écouteurs et casque (non inclus)

A AVANT DE PROCEDER, ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES EQUIPEMENTS ET CORDONS D'ALIMENTATION SONT
BRANCHES ET CONFIGURES CORRECTEMENT.

1"



AVANT TOUTE UTILISATION VERIFIEZ QUE TOUS LES EQUIPEMENTS ET LA PRISE
D'ALIMENTATION SONT CONNECTES CORRECTEMENT ET QUE L’APPAREIL EST REGLE SUR LE
MODE APPROPRIE.

UTILISATION DE BASE

- Appuyez sur le bouton POWER (alimentation) de |’ appareil ou de la télécommande pour allumer
/" appareil ; appuyez de nouveau sur ce bouton pour |’ éteindre (mode veille) (I’ indicateur s’ allume
en rouge).

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour passer en mode Composite ou HDMI.

SELECTIONNER LE PROGRAMME SOUHAITE

1. Appuyez sur la touche CH+ pour voir la chatne suivante.

2. Appuyez sur la touche CH- pour voir la chatne précédente.

3. Appuyez sur les touches numériques de la télécommande pour sélectionner directement le
programme souhaité.

CONTROLE DU VOLUME
- Appuyez sur VOL+ ou VOL- pour régler le niveau du volume actuel. Plage disponible : 0—100.

CONTROLE DE LA SOURDINE
- Appuyez sur la touche SILENCIEUX pour couper le son, appuyez & nouveau pour le remettre.

REGLAGE DE LA SOURCE

- Appuyez sur la touche SOURCE de la télécommande pour afficher la liste des sources.

- Appuyez sur la touche de navigation HAUT ou BAS pour sélectionner la source d’ entrée
souhaitée, puis sur la touche OK pour confirmer la sélection.

Options disponibles : TV, Composite, HDMI.
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Une fois la premiere configuration terminée, vous pouvez accéder a I'écran d'/ACCUEIL.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A)/[<«]/[»] pour sélectionner I'écran d'ACCUEIL.

mart functions by

(@ connect )

VIDAA — prime 74 = VIDAA
LB ©e | video  canait WQM‘ TFI+ froncety 9 f E Kos RMC,

(La disponibilité des applications peut varier selon les pays.)

Profil
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A)/[«]/[»] pour sélectionner un compte. Vous pouvez vous connecter a votre
compte VIDAA ou créer un compte.

Recherche

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A)/[«]/[»] pour sélectionner la recherche et accéder a l'interface de recherche.
Dans cette interface, vous pouvez effectuer une recherche en saisissant manuellement le contenu de la
recherche.

Appuyez sur [V ]/ A)[«}/[»] pour sélectionner le contenu recommandé sur cette page, puis appuyez sur OK
pour l'afficher.

Enfants
Appuyez sur le bouton [V /[ A)/[ «}/[»] pour sélectionner Enfants. Appuyez sur [ ¥ /[ A] pour sélectionner, puis
appuyez sur OK pour entrer.

Notification
Appuyez sur le bouton [V /[ A)/[«]/[»] pour sélectionner les notifications.
Dans cette interface, vous pouvez choisir les types de notifications que vous souhaitez recevoir.

Entrée
Appuyez sur le bouton [V /[ A}/[«€)/[»] pour sélectionner Entrée. Appuyez sur [V ]/[A] pour sélectionner, puis
appuyez sur OK pour entrer.

Réglages

Appuyez sur le bouton [V 1/[ AJ/[ «€)/[»] pour sélectionner Paramétres sur la page d'accueil, puis appuyez sur le
bouton OK pour accéder au centre de parametres.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A)/[<«]/[»] pour sélectionner.
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- Utilisez les touches [V )/[ A] pour sélectionner I'option que vous voulez régler dans le menu IMAGE.
- Utilisez les touches GAUCHE/DROITE pour effectuer le réglage.
Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Picture

Picture

Sound icture A e Settings

Channel Intelligent Mode Settings

Mode Image

Appuyez sur le bouton [V /[ A] pour sélectionner le mode Image, puis appuyez sur le bouton [V]/[A] et OK

pour sélectionner.

Le mode par défaut, pour bénéficier dimages de haute qualité sous un éclairage normal.

Amélioré (ACR) Améliore automatiquement la qualité de toutes les sources d'entrée d'images et de sons
(connexion réseau requise)

Cinéma Améliore le contraste, la couleur et la clarté de I'écran pour rendre les couleurs plus vives.

Economie d'énergie  Réduit le contraste, les couleurs et la clarté de I'écran pour rendre I'image plus douce.

Dynamique Améliore le contraste, les couleurs et la clarté de I'écran, de sorte & équilibrer dynamiquement les
couleurs de l'image.

Sports Ce mode est plus adapté au contenu vidéo sportif.

Réglages du mode image
Appuyez sur [V ]/[A] pour sélectionner Paramétres du mode image, puis appuyez sur [V ]/[A] pour
sélectionner et appuyez sur OK pour entrer.

Réglages du jeu
Appuyez sur [V]/[A] pour sélectionner, puis appuyez sur [«€]/[»]/OK pour sélectionner Activé/Désactivé.

Réglages du mode intelligent
Appuyez sur [V ]/[A] pour sélectionner, puis appuyez sur [<«€]/[»]/OK pour sélectionner Activé/Désactivé.

Format d'image

Ajustez la taille de I'image pour étirer ou zoomer sur votre image.
- Utilisez les touches [V J/[ A] pour sélectionner Format d’image.
Appuyez sur le bouton [«]/[»] pour sélectionner.
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Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu SON.
Appuyez sur le bouton OK pour régler.
Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Sound

Sound Mode
Picture
in

Sound Sound N ettings

Audio Output

Channel Audio Output Settings

ssibility

Mode sonore

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner votre mode sonore préféré.

Standard Produit un son équilibré dans tous les environnements.

Amélioré (ACR) Améliore automatiquement la qualité de toutes les sources d'entrée d'images et de sons
(connexion réseau requise)

Théatre Le mode Théatre augmente |'effet sonore surround et offre une réponse du caisson de basses
plus importante.

Musique Préserve le son original. Adapté aux programmes musicaux.

Voix Les basses et hautes fréquences sont atténuées pour améliorer la reproduction et la clarté de

la voix humaine.

Tard la nuit Améliore la reproduction et la clarté de la voix humaine avec un faible niveau de volume.
Sports Son optimisé pour regarder un match de football.

Réglages du mode sonore
Appuyez sur le bouton [ V])/[A] pour sélectionner les paramétres du mode sonore. Appuyez sur le bouton
OKJ/[»] pour accéder au sous-menu.

Sortie Audio
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Sortie audio. Appuyez sur le bouton OK/[»] pour accéder au
sous-menu.

Réglages de sortie audio

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Paramétres de sortie audio. Appuyez sur le bouton OK/[» ]
pour accéder au sous-menu.
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Connexion

Appuyez sur [MENU] pour accéder au menu principal, appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner les
paramétres.

1. Appuyez sur le bouton [V ]/[A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu
Connexion.

2. Appuyez sur le bouton OK pour régler.

3. Apres avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Connection

TV Name
Picture

Sound

Connection

Channel

Nom du téléviseur
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner le nom du téléviseur.

Réseau
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Connexion Internet afin de vérifier la connexion Internet.

Connexion d'appareil mobile
Appuyez sur le bouton [V ]/[A] pour sélectionner Connexion de I'appareil mobile, puis appuyez sur Ok/[»]
pour sélectionner.

HDMI et CEC

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner HDMI&CEC, puis appuyez sur le bouton OK pour accéder au
sous-menu a sélectionner.

Gestion des appareils
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Gestion des périphériques, puis appuyez sur le bouton OK
pour accéder au sous-menu a sélectionner.

Téléchargement de I'application mobile

Installez I'application mobile sur votre smartphone pour contréler votre téléviseur.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Téléchargement de I'application mobile, puis appuyez sur le
bouton OK/[»] pour accéder au sous-menu.
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Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu Chaine.
Appuyez sur le bouton OK pour régler.
- Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur la touche OK pour revenir au menu précédent.

B Picture
) Sound Channel Edit

@ Connection Recording & Time Shift

Q@ Channel

ssibility

Recherche automatique
La recherche automatique peut rechercher automatiquement une chaine de programme efficace.
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Auto Scan, puis appuyez sur le bouton OK pour configurer.

Modifier la chaine
Appuyez sur le bouton [V /[ A] pour sélectionner Modifier la chaine, puis appuyez sur le bouton OK/[» ] pour
entrer.

Enregistrement et Timeshift
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Enregistrement et décalage temporel, puis appuyez sur le
bouton OK/[»] pour entrer.

HbbTV
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner HbbTV, puis appuyez sur le bouton OK/[ » ] pour
sélectionner Activé/Désactivé.

Réglages avancés
Appuyez sur le bouton [V /[ A] pour sélectionner Parameétres avancés, puis appuyez sur le bouton OK/[»]
pour entrer.
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Accessib

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu
Accessibilité.

Appuyez sur le bouton OK pour régler.

Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Accessibility
B Picture Subtitle Setting!
¢ Sour Voice Guide

Audio Type

Q Channel Dialogue Enhancement

@ Accessibility High Contrast Menu

Menu Transparency
B8 s
Accessible Guide

@D Support

Magnificatior

Parametres des sous-titres
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Paramétres des sous-titres, puis appuyez sur le bouton
[«}/[™] pour sélectionner.

Guide vocal
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner le guide vocal, puis appuyez sur le bouton OK pour configurer
le guide vocal.

Type audio
Appuyez sur le bouton [V ]/[A] pour sélectionner Type audio, puis appuyez sur le bouton [V]/[ A] pour
sélectionner Type audio/Format audio/Controle du fader.

Amélioration des dialogues
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Amélioration du dialogue, puis appuyez sur le bouton
OK/[ » ] pour sélectionner Activé/Désactivé.

Menu a contraste élevé
Appuyez sur le bouton [V ]/ A] pour sélectionner le menu Contraste élevé, puis appuyez sur le bouton OK/[ » ]
pour sélectionner Marche/Arrét.

Transparence des menus
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Transparence du menu, puis appuyez sur le bouton [ «€]/[»]
pour choisir.

Guide d'accessibilité
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Guide d'accessibilité, puis appuyez sur le bouton OK/[»]
pour entrer.

Grossissement

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Grossissement, puis appuyez sur le bouton OK/[»] pour
sélectionner Marche/Arrét.
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Systéme

Appuyez sur le bouton [V ]/[A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu Systéme.
Appuyez sur le bouton OK pour régler.
Apres avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

System

/g Picture Time

¢)» Sound Timer Settings

& Channel parental Control

Application Settings

Heure
Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner Heure.

Réglages du délai de mise hors-tension auto
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Délai de mise hors-tension auto.

Langue et localisation
Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner la langue et I'emplacement.

Contréle parental
Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner Controle parental.
Activez le contrdle parental pour empécher les enfants de voir certains contenus.

Paramétres de I'application
Appuyez sur le bouton [V ]/[A] pour sélectionner Paramétres de I'application.

Réglages avancés

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Parameétres avancés, puis appuyez sur le bouton OK/[»]
pour entrer.
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Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner I'option que vous souhaitez régler dans le menu Assistance.
Appuyez sur le bouton OK pour régler.
Aprés avoir terminé votre réglage, appuyez sur le bouton OK pour enregistrer et revenir au menu précédent.

Support

B Picture About

Sound System Update

E-Manual

Channel Self Diag

ibility Disclaimer and Privacy

Re C / Default

1) Support

La société :

Afficher les informations systéme

Appuyez sur le bouton [V /[ A] pour sélectionner A propos, puis appuyez sur le bouton Ok/[»] pour accéder au
sous-menu.

Mise a jour du systéme

Configurez votre téléviseur pour recevoir le dernier micrologiciel.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Mise a jour du systeme, puis appuyez sur le bouton OK/[»]
pour accéder au sous-menu.

Mode d’emploi électronique

Pour afficher le manuel électronique et en apprendre plus sur votre téléviseur :

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner E-Manual, puis appuyez sur le bouton Ok/[»] pour accéder
au sous-menu.

Auto-diagnostic

Effectuez un autodiagnostic pour tester le son, I'image et les connexions.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Autodiagnostic, puis appuyez sur le bouton Ok/[»] pour
accéder au sous-menu.

Avis de non-responsabilité et confidentialité

Cliquez pour lire les détails de I'avis de non-responsabilité.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Avertissement et confidentialité, puis appuyez sur le bouton
OK/[»] pour accéder au sous-menu.

Restauration des paramétres d’usine

Restaurer les parameétres d'usine par défaut de votre téléviseur.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Réinitialiser les paramétres d'usine par défaut, puis appuyez
sur le bouton OK/[»] pour accéder au sous-menu et sélectionner.
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Multimédia

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A]/[ «]/[»] pour sélectionner Média sur la page d'accueil ou appuyez sur le bouton
MEDIA de la télécommande, puis appuyez sur le bouton OK pour accéder au Media Center.

244

»

Picturelj Picture2 Picture3.

Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Vidéo ou Tout, et appuyez sur le bouton [V /[ A}/[ «]/[»] pour
sélectionner Films.

Mode de zoom
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner le mode Zoom, puis appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner.

Faire pivoter
Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner Rotation, puis appuyez sur le bouton OK pour sélectionner.

Mode de répétition
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner le mode Répéter, puis appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner.

Vitesse de lecture
Appuyez sur le bouton [ Y]/ A] pour sélectionner la vitesse de lecture, puis appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner.

Information
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner les informations et appuyez sur le bouton OK pour les
afficher.
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Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner Musique ou Tout, puis appuyez sur le bouton [V /[ A)/[<]/[»]
pour sélectionner Musique.

Musicl

B Music2 04:09

B Music3 03:52

Information
Appuyez sur le bouton [V ]/[ A] pour sélectionner les informations, puis appuyez sur le bouton OK pour les
afficher.

Liste de lecture

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner la liste de lecture, puis appuyez sur le bouton OK pour afficher
toute la musique disponible.

Appuyez sur le bouton [V /[ A] pour sélectionner Photo ou Tout, et appuyez sur le bouton [V ]/[ A /[ «}/[»] pour
sélectionner Image.

Mode de zoom

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner le mode Zoom, puis appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner.

Mode de répétition

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner le mode Répéter, puis appuyez sur le bouton OK pour
sélectionner.

Intervalle

Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner Intervalle, puis appuyez sur le bouton OK pour sélectionner.
Animation

Appuyez sur le bouton [ V]/[A] pour sélectionner Animation. Appuyez sur le bouton OK pour configurer.
Information

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner les informations et appuyez sur le bouton OK pour les
afficher.

Liste de lecture

Appuyez sur le bouton [ V]/[ A] pour sélectionner la liste de lecture, puis appuyez sur le bouton OK pour afficher
toute la musique disponible.
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ENTRETIEN

Assurez—vous d’ appuyer sur la touche ALLUMER/ETEINDRE pour mettre le téléviseur en mode
veille et débranchez la fiche d’ alimentation avant de I’ entretenir.

Essuyez le téléviseur avec un chiffon doux et sec.

Si la surface est extrémement sale, essuyez—la avec un chiffon trempé dans une solution d’ eau
savonneuse que vous essorez bien, puis essuyez a nouveau avec un chiffon sec.

e N’ utilisez jamais d’ alcool, de benzéne, de diluant, de liquide de nettoyage ou d’ autres produits

chimiques. Et n’ utilisez pas d’ air comprimé pour enlever la poussiére.

N'insérez jamais d'objet ni de liquide dans les zones de ventilation. Cela pourrait endommager le
produit, créer un court—circuit ou provoquer un choc électrique.

MONTAGE MURAL

e Contactez un professionnel pour obtenir de I’ aide lors du montage mural de votre téléviseur.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés au produit ou des blessures qui vous
sont infligées, si vous installez le téléviseur vous—méme.

e N’installez pas le téléviseur sur un mur lorsqu’ il est allumé. Cela pourrait provoquer des
blessures corporelles résultant d’ une décharge électrique.
e Utilisez des vis standard M4 * 8 mm (4 unités) pour installer ce téléviseur.

Arriere de votre
téléviseur

100mm

100mm

“®
*®
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Instructions pour le support (en option)

Comment assembler le support
Lisez les instructions suivantes pour savoir comment assembler et désassembler le support.
- Eteignez le téléviseur avant de fixer/détacher le support.

- Avant toute intervention, étalez un tissu sur la surface de base pour y poser la télé LED. Cela
évite qu’elle soit endommagée.

Instructions de montage :

Mettez le téléviseur sur une table et fixez les supports avec quatre les vis fournies.
Etape 1 : Fixez la base avec 4 vis fournies dans le carton.

Etape 2 : Insérez la base assemblée dans le trou, retirez les 4 vis fournies avec la télé et les
serrer dans les trous de vis.

‘ ?

2138 o= t & 88

- Pour retirer le support du téléviseur, suivez a rebours les étapes ci-dessus.
Remarque :

Le produit et les illustrations de ce manuel d'utilisation ne sont fournis qu'a des fins
d'explication et peuvent varier selon le modéle.
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SPECIFICATIONS

Numéro d'article

TVS32HDPRO6

Modéle DG25-BL0042
Ecran LED HD, 32" (82cm)
Résolution 1366 x 768 pixels

Ecran couleur

8 bits

Contraste 1200:1 typiquement
Format d’image 16:9
Tuner DVB-T/T2

Alimentation

AC 100-240 V~50/60 Hz

Consommation

65 W

Dimensions

718,8 (L) x 165,7 (P)x467 (H) mm

Poids

Env. 3,59 Kg

Socle

2 piéces démontables

Plage de température de fonctionnement

-5°C ~45°C

Alimentation de la télécommande

DC 1,5V x 2 (2 piles LRO3/AAA de 1,5 V non incluses)

Tension et courant des ports USB 5V —=—05A
Verrouillage hotel Oui
Haut-parleur Intégrée 2 x 8 W

Entrées

RF, HDMI, AV, USB, Cl+, RJ45

Sorties

OPTIQUE, CASQUE

Fonctions USB

PVR (enregistreur vidéo numérique)

Lecture de formats multimédia USB

Vidéo : AVI, MPG (MPEG 1/2)

Musique : MP3

Photos : JPG/PNG

Ces spécifications sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

ACCESSOIRES :

Télécommande:--

Guide d‘utilisation .....................................
ViS de fixation ..........................................

Les images fournies dans ce manuel le sont a titre indicatif uniquement, référez-vous au produit réel pour

confirmation.
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Homi

HIGHE-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et HDMI High-Definition Multimedia Interface, et le logo HDMI sont des marques commerciales ou des
marques déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-Unis et dans d'autres pays.

ETIQUETTE DE CATEGORIE ENERGETIQUE

Marque POLAROID
Numéro darticle (odle  DG>B10042)
Classe d’efficacité énergétique E
Diagonale de la partie visible 82 cm (32 pouces)
Consommation électrique en mode allumé (W) 65 W
Consommation d'énergie (kWh par an) est basée sur la

consommation d'énergie d’un téléviseur fonctionnant quatre heures

par jour pendant trois cent soixante-cing jours. La consommation 27 kWh/1 000 h
réelle dépend des conditions d’utilisation du téléviseur.

Consommation d’énergie en mode veille (W) <0,5W
Consommation électrique a I'arrét (W) -
Résolution d’écran (pixels) 1366 x 768

OEr=D)
EEIENERG! 5

POLAROID TVS32HDPRO6

27 «wh/1000h

S

[y d(: 8
£ E

——

etoe/6t0z
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DEPANNAGE

Vérifiez les points suivants avant d’ attribuer des dysfonctionnements & cet appareil :

Symptdme [COURANT]

Solution

Pas d’ alimentation.

Insérez a fond la fiche d’ alimentation dans la prise secteur.

Pas d’ image.

Assurez—vous que I équipement est correctement connecté.

e Pas de son.
e Son déformé

e Assurez—vous que I équipement est correctement
connecté.

e Assurez—vous que les paramétres d’ entrée du téléviseur
et de la chaTne stéréo sont corrects.

e Réglez le volume principal sur un niveau approprié a | aide
des touches VOL+/VOL-.

Aucune opération ne peut étre
effectuée avec la télécommande.

e Vérifiez que les piles sont installées avec les polarités
correctes.

® Les piles sont épuisées : Les remplacer avec des piles
neuves.
Pointez la télécommande vers le capteur et réessayez.
Utilisez la télécommande a une distance inférieure a 6
métres du capteur.

e Eloignez tout objet faisant obstacle entre la
télécommande et le capteur.

Aucune touche de commande ne
fonctionne (télé et télécommande).

Débranchez puis rebranchez le cordon d’ alimentation. (Le
téléviseur peut ne pas fonctionner correctement a cause de la
foudre, de | électricité statique ou de certains autres
facteurs.)

Symptéme [TV]

Solution

Pas d’ image ou image de mauvaise
qualité.

Réglez I antenne ou utilisez une antenne externe.
Placez | unité prés d’ une fenétre (si vous &tes a
I” intérieur d’ un batiment).
e Eloignez de ce produit tout équipement pouvant causer
des interférences.
Effectuez a nouveau la recherche automatique.
Essayez une autre chafne.

Pas de son ou son de mauvaise
qualité.

Vérifiez les réglages audio.
Appuyez sur la touche SILENCIEUX de la télécommande
pour rétablir le son.

o Débranchez le casque.

Bruit ou autre interférence.

Un équipement électronique & proximité de I’ unité provoque
une interférence. Déplacez |I” unité ou I” équipement.
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MODE ASSISTANCE :

Votre produit est garanti pendant 2 ans.

Pour toute demande d'assistance, contactez le service aprés—vente a |” adresse sav@market—maker.fr.

On vous demandera alors la piece défectueuse et la facture originale prouvant I’ achat du produit.

Nous pourrons &tre amenés a vous demander des photos de votre appareil.

Il est également important de fournir une photo de I’ étiquette d’ identification de |’ appareil, généralement

présente sur I’ appareil lui-méme.

Dans le cadre établi par la garantie |égale de conformité, un produit non conforme ou défectueux pourrait, a

votre choix, &tre réparé ou remplacé.

Si le produit est réparé, tant que la garantie est toujours dans sa période d’ application légale, vous profiterez

d’ une extension de 6 mois supplémentaires.

Si vous choisissez de faire réparer le produit, et qu’ une réparation est impossible, nous le remplacerons. Le

nouveau produit sera ensuite couvert par une nouvelle garantie de 2 ans.

DEFAUTS CONSTATES AU DEBALLAGE :

Si, pendant le déballage, le produit ou |I” appareil présente des défauts qui empé&chent son utilisation dans le

but pour lequel il a é&t& congu et fabriqué, veuillez contacter le service aprés—ventes dans un délai ne dépassant

pas 72 heures ouvrées.

EXCLUSIONS DE GARANTIE

EXCLUSIONS DE GARANTIE RELATIVES A L’ ORIGINE DES DOMMAGES

La garantie n’ est pas applicable en cas de dommage matériel accidentel et, en particulier, ne couvre pas

I” usure, et les défaillances causées par :

¢ Une installation incorrecte (assemblage incorrect) ou une utilisation ou maintenance incorrecte du
produit, incluant :

*  Utilisation incorrecte du matériel ou non conforme aux instructions établies dans le mode d’ emploi ;

¢ Foudre, inondation, incendie, surtension, choc, mauvaise ventilation, chute, décoloration due 2 la lumiére,
brQlure, humidité, chauffage excessif sans humidificateur, irrégularité du sol ou présence d'insectes ;

e Les réparations effectuées ou les interventions sur |’ équipement ou I’ ouverture de I’ équipement par
une personne non autorisée par le fabricant ;

e Entretien, réparation ou remplacement de pidces par suite d’ usure normale ou d’ un défaut d’ entretien ;

¢ Modification de la construction et des caractéristiques d’ origine du produit garanti ;

e Corrosion, oxydation, mauvais branchement ou probléme d’ alimentation externe.

EXCLUSIONS DE GARANTIE RELATIVES A L’ ORIGINE DES DOMMAGES (DOMMAGES DE

CONSEQUENCES)

La garantie ne couvre que le droit de réparer ou de remplacer le produit garanti.

Pour cette raison, les dommages résultants en une panne ou une détérioration ne sont pas couverts par la

garantie, incluant :

* Les colts de mise en fonctionnement, les réglages, le nettoyage ;

e Les dommages de toute nature découlant de I’ indisponibilité du produit garanti durant la période
comprise entre la détérioration et la panne et la réparation ou le remplacement du produit garanti.

AUTRES EXCLUSIONS

* Les dommages et défaillances mentionnées dans les exclusions spécifiques de la garantie du
constructeur, comme établi dans le mode d’ emploi du produit ;

¢ Détériorations de nature esthétique ;

*  Produits garantis que le client n’ est pas en mesure de retourner ou ceux qui sont retournés sans leurs
accessoires ;

* Les produits dont le numéro de série et/ou la plaque signalétique, si le produit en posséde une, sont
détériorés et/ou illisibles.

REGLE DES PIXELS

Conformément a la norme ISO 13406-2, un produit est considéré comme défectueux lorsque le nombre de
pixels morts ou éclairés est supérieur a 3.
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ELIMINATION DES PRODUITS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES PAR LES UTILISATEURS
FINAUX DANS L’ UNION EUROPEENNE

Ce symbole sur le produit ou sur le récipient indique que ce produit ne peut pas &tre éliminé avec les
déchets généraux. L’ utilisateur a la responsabilité d’ éliminer ce type de déchets en les jetant dans un
& point de recyclage » spécifiguement prévu pour les déchets électriques et électroniques. La
collecte sélective et le recyclage des équipements électriques contribuent a préserver les ressources
naturelles et justifient le recyclage des déchets dans le but de protéger |” environnement et la santé.
Pour recevoir de plus d’ informations sur la collecte et le recyclage des déchets électriques et
électroniques, contactez votre municipalité, le service des déchets ménagers ou |’ établissement ou le
produit a été acheté.

Le symbole de € poubelle barrée d’ une croix »» indique que ces produits doivent &tre collectés et mis
au rebut séparément des ordures ménageéres.

Ce 5 [O

Pour éviter d’ endommager votre ouie, n’ écoutez pas 2 volume
élevé pendant de longues périodes.

Les fonctions, spécifications et apparences du produit sont susceptibles d’ &tre modifiées sans
préavis.

Déclaration de conformité UE :

Market Maker Brand Licensing, déclare par la présente que cet équipement conforme aux exigences
essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/UE. La déclaration de
conformité peut &tre consultée a |” adresse suivante :
https://mms-support.net/OTA/ECD_MMBL_TVS32HDPR06_DG25-BL0042.pdf
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polaroid

@ Avez-vous des questions ?
Nous avons des réponses.

Rendez—-vous sur Polaroid.com/support

©2024 Tous droits réservés POLAROID, le spectre de couleurs et le logo Classic Border sont des marques déposées
de Polaroid, utilisées sous licence. Polaroid ne fabrique pas ce produit et ne fournit ni garantie ni assistance.
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Polaroid, its licensees and affiliates, fully supports all

electronic waste initiatives. As responsible stewards of the
environment, and to avoid violating established laws, you should
properly dispose of this product in compliance with all applicable
regulations, directives or other governances in the area where you
reside. Please check with local authorities or the retailer where you
purchased this product to determine a location where you can
appropriately dispose of the product.

You may also go to www.polaroid.com and reference Social
Responsibility http://www.polaroid.com/social-responsibility to
learn more about the specific laws in your area and to locate a
collection facility near your home.

If your electronic device has internal memory on which personal or
other confidential data may be stored, you may want to perform a
data sanitization process before you dispose of your device to
assure another party cannot access your personal data. Data
sanitization varies by the type of product and its software, and you
may want to research the best sanitization process for your device
before disposal. You may also check with your local recycling
facility to determine their data sanitization procedures during the
recycling process.



IMPORTANT INSTRUCTIONS

SAFETY PRECAUTIONS
CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN
The warning sign showing a The warning sign showing an

CAUTION: TO AVOID THE RISK | gxclamation pointin a
OF ELECTROCUTION, DO NOT triangle indicates that this
REMOVE THE COVER (ORTHE | 5int of the manual requires
BACK OF THE DEVICE). NO special attention.

PARTS ARE REPLACEABLE BY
THE USER. PLEASE CONTACT

lightning bolt in a triangle
indicates that this product
contains "dangerous
electrical voltages".

QUALIFIED PERSONNEL IN
CASE OF FAILURE.
n CAUTION: - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR SERIOUS
INJURY:

Read these safety instructions before using your device and store them for possible future
reference.

® This device must only be connected to a mains network whose characteristics are identical to
those shown on the device identification plate.

® The mains plug must always be easily accessible. It serves as a mains disconnecting switch
of the device.

® To disconnect the device from the mains, the plug must be disconnected. Hold the mains
cable by its plug. Do not pull on the mains cable to disconnect the plug.

® The mains cables must be routed so that they are not trampled upon or pinched by objects
placed on or against them.

® If the mains cable of the device is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its
after-sales service or a similarly qualified person to avoid any danger.

® The device must not be exposed to dripping or splashing water, moisture or liquids.

® Do not place the device near water, for example in a bathroom or near a sink.

® No objects filled with liquids such as vases should be placed on or above the device.

® Never touch the mains cable with wet hands, this could cause a short circuit or electric shock.

® To avoid the risk of fire, do not place sources of open flames, such as lighted candles, or heat
sources such as radiators, on or near the device.

® The device isintended for use only in a temperate climate.

® If smoke, an unusual odour or strange noise is emitted by the device: unplug the mains cable
from the electrical outlet and consult the after-sales service or repair centre. Never attempt
to make repairs yourself, this could be potentially dangerous.




Do not attempt to open or disassemble the device. This would expose you to dangerous
voltages.

The slots and openings of the device are intended for ventilation and to ensure its operation.
To prevent overheating, these openings must not be obstructed or covered in any way, such
as by newspapers, tablecloths or curtains.

Always leave a minimum distance of 10 cm around the device for sufficient ventilation .

Never push any object to the device through one of its openings, as it may come into contact
with electrical components, which can cause an electric shock or fire.

In case of thunderstorm or lightning, immediately unplug the mains cable from the electrical
outlet when the device will not be used for a long period of time.

Unplug the device from the electrical outlet before cleaning. Do not use liquid or aerosol
cleaners. Use a dry, soft cloth for cleaning.

This device bears the logo @, itis a class Il electrical device in which the protection against
electric shock is not based solely on main insulation but on double insulation. It does not
have protective grounding.

PRODUCT OR OTHER EQUIPMENT:

n CAUTION -:TO AVOID RISK OF INJURY OR DAMAGE TO THE

This product is intended for household and personal use only. Do not use this product for
commercial, industrial or other purpose.

Do not subject the product to strong shocks, extreme temperatures or direct sunlight for
prolonged periods.

Keep the product away from magnetic objects, motors and transformers.
Do not use the product outdoors, regardless of weather conditions.
Install the device only on a stand (forniture, wall...) that can support it's weight safely.

WARNING: never place a TV on an unstable location. This can fall, causing injuries or even
the death of a person. Many injuries, especially in the case of children, can be avoided by
taking simple precautions such as:

The use of furniture or stands recommended by the TV manufacturer.
The exclusive use of furniture that can support the weight of the TV safely.

Make sure that the device does not protrude from the dege of the furniture on which it is
placed.

Never place the device on a tall piece of furniture (e.g. cabinets or bookcases) without
attaching both the furniture and the device to a suitable stand.

Do not place the device on a trolley or on a stand that is not stable. Do not install the device
on any fabric or other materials placed between its base and the supporting furniture. The
device could fall and be damaged or seriously injure a person.

Do not use or wath the TV while driving. This is dangerous and illegal in some countries.

Explain to children the dangers they face when climbing on the furniture to reach the device
or its controls.

If you keep this device and change the location, you should apply the same considerations.



- CAUTION: to avoid accidents, this device must be securely attached to the floor or wall
according to the installation instructions.

A CAUTION: TO AVOID EYE HAZARDS:

® It is best to have soft indirect lighting to watch TV. Avoid completely dark environments and
any reflection on the screen, as these can cause eyestrain.

A USE AND HANDLING OF BATTERIES

® CAUTION: danger of explosion if the batteries are not inserted correctly or if they are
replaced by a non-similar or incompatible model.

® Replace the batteries only with batteries of the same type or equivalent type.

® Batteries must not be exposed to excessive heat such as that from the sun, fire or similar
origin.
Never throw batteries into fire and never expose them to heat sources.
Do not mix different types of batteries, or new and used batteries.
The batteries must be inserted according to the polarities indicated on the battery and in the
battery case of the remote control.
Used batteries must be removed from the remote control.

® The batteries must be disposed of safely at the assigned specific collection points to
preserve the environment. Follow the disposal instructions indicated on the batteries and at
the collection points.

® Keep batteries out of the reach of children and animals. Only adults are capable of handling

the batteries.

To avoid possible hearing damage, do not listen at a high sound level for a long time.

8l

Cadmium free ; concentration values of Cadmium (Cd) by weight in any homogeneous
material part of the display do not exceed 0,01 % as defined in Directive 2011/65/EU.

WEEE This symbol indicate direct current (DC).

l

This symbol indicate alterna ve current (AC).

>

This symbol indicate “Indoor use only”.



For installation, handling, cleaning and disposal of the device, refer to the following chapters of
the user manual.

ACCESSORIES

Stand

Remote control
Instruction manual
Stand screw

Allthe pictures in this manual are just for your reference, appearance and display should subject
to the final product.
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GENERAL PARTS

MAIN UNIT

0 AN

POWER (&): Turns the TV on and off. POWER

Back View

s © 'O ©

OPTICAL OUT L AVIN

USB 2.0 *2 )
HDMI1(ARC) 50V=500mA EARPHONE

To prevent possible high sound
pressure and hearing damage
risk, do not listen at high volume
levels for long periods.

Connector | Function Descripction
OPTICAL | Connection for Optical input for Audio Amplifier.
HDMI Connect to equipment with HDMI output.
RF Antenna Input_terminal_
N Connect to equipment with antenna output or wall antenna socket.
AV IN Video and Audio(L/R)input Terminal

usB Insert USB.

EARPHONE | Connects audio amplifier or other device with audio input.

/]

Cl+ Slot for Common Interface device (Decoder)

|J;L| RJ45 Connect to the Internet




REMOTE CONTROL

GUIDE | (| CHLST

L — — — 4

TEXT SUBTITLE

1. STANDBY/( (D) ): Stangby turn on and off.
2. INPUT: Choose input source.
3. 0~9: Continue to press the keys to select.

4. GUIDE: Enter GUIDE.

(3]

. CH.LIST: Channel list.

o

. 4 Colore: Customized in different page.

~

. MENU: Enter or exit menu.

8. »1 : Press one time to pause, press again
to playback.

9. Direction/OK: Move up, down, left, right /
Confiem.

10. Back: Return to the previous interface or
menu.

11. Exit: Exit current interface or menu.

12. Home: Enter home page.

13. Volume: Volume up/down.

14. Channel: Change channel.

15. Mute: Mute sound.

16. TXT: Enter or exit teletext.

17. SUBTITLE: Open the subtitles in the

teletext.

18. INFO: Display info in live TV.

19. Contenarea: Six button for CSP APPS.



REMOTE CONTROL PREPARATION

Inserting Batteries in the Remote

1. Remove the battery compartment cover fron the back of the remote control by lifting the cover.
2. Insert 2AAA batteries, making sure the polarities(+and-) are aligned correctly.

3. Replace the cover.

If the remote control does not work,check these points:
Are the polarities (+, -) correct?

Are the batteries worn out?

Is there an AC power failure?

Is the power cord plugged in?

Is there any interference or block near the remote
control sensor?

CAUTION:

Used batteries should be recycled.

Keep out of children’s reach.

DO NOT use new and old batteries together.
Change both the batteries at the same time.

When not using the remote control for a long time,remove
the batteries from the unit.

Warning: All batteries (packed or in use) must not be exposed to high temperature like sun heat or fire.

Remote Control Reception Angle

Use youe remote control within the distance and angle range shown below.

Remote Control Sensor




BASIC CONNECTION

® Ensure all the cables are disconnected from the main unit before connecting to AC power
source.

® Read through the instructions before connecting other equipments.

CONNECTING TO AC POWER SOURCE

To power

ik

¢
.@ ’
C ‘ |9 "‘ir D
V4 N

A

=@

CONNECT EXTERNAL ANTENNA TO UNIT
Install external antenna into antenna jack for best picture.

Antenna

\

Outdoor
antenna
Indoor amplifier
antenna |
amplifier
Power plug 75 OHM
of antenna antenna
amplifier D, plug



AV connection

AR

AV cable
(not provided)

when connecting an external device, match the color of the terminal to the color of the cable.

HDMI connection

(=)

HDMI1 (ARC)

HDMI cable (not provided)

Use an HDMI cable to connect
the TV to another device to
receive a high-definition
multimedia signal.

— PYYY ] Rear of the external terminal

RJ45 connection

Use RJ45 that You can browse video
on the Internet. Some TV sets can
also download video on the Internet
for watching at any time




Cl input terminal

Cl+

P
EARPHONE

The Cl card is not provided.

USB input terminal

USB 2.0* 2
5.0V-=500mA

The USB stick is not provided.

[ usB

Coaxial connection

=]

OPTICAL

Use optical cable (not included) to connect the unit )
i with amplifier or other audio decoding devices for
optical audio signal output.

Earphone/headset connection

EARPHONE
i ﬁ Headphone and headset cable (not included)

A BEFORE PROCEEDING, MAKE SURE THAT ALL EQUIPMENT AND POWER CORDS ARE CONNECTED
AND CONFIGURED PROPERLY.

1"



MAKE SURE ALL THE EQUIPMENTS AND POWER PLUG ARE CONNECTED PROPERLY
AND THE UNIT IS SET IN CORRECT MODE BEFORE KINDS OF OPERATIONS.

BASIC OPERATION

- Press POWER button on the unit or remote control to power ON the unit ; press it again
to power OFF (standby mode) the unit (indicator will glow red).

- Press SOURCE button on the remote control to switch the unit to Composite or HDMI
mode.

SELECT DESIRED PROGRAM

1. Press CH+ button to play next channel.

2. Press CH- button to play previous channel.

3. Press number buttons on remote control directly to select desired program

VOLUME CONTROL
- Press VOL+ or VOL- to adjust the level of current volume.

MUTE CONTROL
- Press MUTE button to mute the sound, press it again to turn on the sound.

SOURCE SETTING

- Press SOURCE button on the remote control to display the sources list.

- Press UP or DOWN navigation button to select desired input source, and then press
OK button to confirm selection.

12



When finish First Time setup,you can enter HOME screen.

PressIlv1/[Al/[«]1/[»]1buton to select HOME screen.

(@ Cconnect )

— | prime y 243 VIDAA
vorn TEEM ooy Wi camais B TRt e -!- %l Wos PHS-

(Availability of applications may vary per country.)

Profile
Press[v1/[Al/[«1/I»]button to select account.You can sign into your VIDAA account or
create account.

Search

Presstv1/[al/[«]1/I»]1button to select search and enter the Search interface.

In this interface, you can search by manually entering the search content.
Pressl{v1/[al/[«1/[»]1to select the content recommended on this page, and press OK to
view it.

Kids
Presstv1/[al/[«1/[»]1button to select Kids . Press [ Y1/ [ alto select ,and then
press OK to enter.

Notification
Press(v1/[al/[«1/»]1button to select notifications.
In this interface, you can choose which types of notifications you would like to receive.

Input
Presstv1/[a1/[«]1/»]1button to select Input . Press[¥1/[alto select ,and then
press OK to enter.

Settings

Press(v1/[al/[«1/I»]1button to select Settings on the Home page,and press OK
button to enter the Setting Center.

Presslv1/1a]/[«1/»]button to select.

13



PICTURE

Presstv1/[albutton to select the option that you want to adjust in the PICTUREmenu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Picture

Picture Mode
Picture
1

Sound Picture Mod

Connection Game Settings

Channel Intelligent Mode Settings

Picture Mode
Press[v1/[A]button to select Picture Mode, then press[v1/[a]& OK button to select.

Standard The default mode, to make users experience high-quality images under normal light.

Cinema Enhance the contrat , color and clarity of the screen to make the color more vivid.

Energy Saving Reduce the screen contrast , color and clarity to make the screen looks soft.

Dynamic Enhance the contrast ,color and clarity of the screen, so that the picture in the
dynamic will balance the color.

Sports This mode is more suitable for watching sport video.

Picture Mode Settings
Presslv1/[alto select Picture Mode Settings ,and pressIv1/[alto select and press OK to enter.

Game Settings
Presstv1/[a1to select,and presst«1/[»1/0OKto select On/Off.

Intelligent Mode Settings
Presstv1/[a1to select,and presst«1/[»1/0OKto select On/Off.

Aspect Ratio

Adjust the Picture size to stretch or zoom in on your picture.
Presslv1/[Albutton to select Aspect Ratio.

Presst <1/ [»1button to select.

14



Press[v1/[Albutton to select the option that you want to adjust in the SOUND menu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Sound

Sound Mode
Picture
1l

Sound Sound

R Audio Output
Connection

Channel Audio Output Settings

ibility

Sound Mode

Press[v1/[albutton to select your favorite Sound Mode.

Standard Produces a balanced sound in all environments.

Theatre Theatre mode increases the surround sound effect and provides a more prominent
subwofer response.

Music Preserves the original sound.Good for musical programs.

Speech Low and high frequencies are attenuated to improve thereproduction and clarity of

the human voice.
Late Night Improve the reproduction and clarity of the human voice with a low volume level.
Sports Optimised sound for watching football game.

Sound Mode Settings
Presslv1/[albutton to select Sound Mode Settings. Pressl «1/[»1 button to enter sub-menu.

Audio Output
Presslv1/[albutton to select Audio Output Press [ «1/[»] button to enter sub-menu.

Audio Output Settings
Presslv1/[albutton to select Audio Output Settings. Press OK button to enter sub-menu.

15



CONNECTION

Press [MENU] to enter the main menu presstv1/[a] button to select settings.

1. Pressl v1/[a] button to select the option that you want to adjust in the Connection menu.
2. Press OK button to adjust.

3. After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Connection

TV Name
B Picture

Sound Ne

Connection Mobile D

Channel HDMI & CEC

bility

TV Name
Presstv1/[albutton to select TV Name.

Network
Pressv1 /[ albutton to select Internet Connection to check Internet Connection.

Mobile Device Connection
Presstv1/[a]button to select Mobile Device Connection,then press Ok’ [»1 to select.

HDMI&CEC
Presstv1/[a1button to select HDMI&CEC,then press OK button to enter sub-menu to select.

Device Management
Pressiv1/[a]button to select Device Management,then press OK button to enter
sub-menu to select.

Mobile App Download

Install mobile app on your smartphone to control your TV.

Press[ Y1/ albutton to select Mobile App Download, then press Ok/ [»1 button to enter
sub-menu.

16



CHANNEL

Presstv1/[albutton to select the option that you want to adjust in the Channel menu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Channel

B Picture Auto Scan

Sound Channel Edit

Connection & Time Shift

Channel

Auto Scan
Automatic search can search for effective program channel automatically.
PressIv1/[albutton to select Auto Scan, then press OK button to setup.

Channel Edit
Presstv1/[albutton to select Channel Edit, then press OK/ [»1button to enter.

Recording & Time Shift
Presstv1/ [ albutton to select Recording & Time Shift, then press OK / [»1button to enter.

HbbTV
Presslv1/[Albutton to select HbbTV,then press OK! [»1button to select On/Off.

Advanced Settings
PressIv1/[albutton to select Advanced Settings,then press Ok/ [»1 button to enter.

17



ACCESSIBILITY

PressIv1/[albutton to select the option that you want to adjust in the Accessibilitymenu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Accessibility
B Picture Subtitle Settings
¢» Sound Voice Guide
@ Connection Audio Type

Q@ Channel Dialogue Enhancement

@ Accessibility High Contrast Menu

Menu Transparency

B System
ble Guide

@ Support

Magnification

Subtitles Settings
Presslv1/ [ albutton to select Subtitles Settings,then press [«1/[»1 button to select.

Voice Guide
Pressiv1/[albutton to select Voice Guide,then press OKbutton to setup Voice Guide.

Audio Type
Presslv1/[Albutton to select Audio Type,then press [ v1/ [ albutton to select AudioType/Audio
Format/Fader Control.

Dialogue Enhancement
Presstv1/ [ albutton to select Dialogue Enhancement,then press OK/ [»1button to select On/Off.

High Contrast Menu
Presslv1/[Albutton to select High Contrast Menu,then press OK” [»1button to select On/Off.

MenuTransparency
Pressl¥1/[Albutton to select MenuTransparency,then press [ «1/ [»1button to choose.

Accessible Guide
Presstv1/[albutton to select Accessible Guide,then press OK/ [» 1 button to enter.

Magnification
PressI v1/[albutton to select Magnification,then press OK/ [»1button to select On/Off.

18



SYSTEM

Presstv1/[Albutton to select the option that you want to adjust in the System menu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Picture
Sound Timer Settings
Language ar

Parental Contro

ibility Application Settings

System

Time
Presslv1/[albutton to select Time.

Timer Settings
Presstv1/ [ albutton to select Timer Settings.

Language and Location
PressIv1/[albutton to select Language and Location.

Parental Control
Press[v1/[albutton to select Parental Control.

Turn on Parental Controls to prevent children from being able to view certain content.

Application Settings
Presstv1/[albutton to select Application Settings.

Advanced Settings
Press{v1/[albutton to select Advanced Settings,then press Ok; [»1 button to enter.
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SUPPORT

Press[v1/[Albutton to select the option that you want to adjust in the Support menu.
Press OK button to adjust.
After finishing your adjustment, Press OK button to save and return to the previous menu.

Support

Picture About

Sound System Update

Connection E-Manual

Channel Self Diag

ssibility Disclaimer and Privacy

System Reset to Factory Default

Support

About
View System information
Presslv1/ [ albuttonto select About,then press Ok/ [»1 button to enter sub-menu

System Update
Set your TV to receive the latest firmware.
Press[v1/ [ albutton to select System Update,then press Ok/ [»1button to entersub-menu.

E-Manual
Launch the E-Manual and get to know more about your TV.
Press[v1/ [ albutton to select E-Manual,then press Ok [» 1button to enter sub-menu.

Self Diagnosis
Perform self diagnosis to test sound,pictureand connections.
Presstv1/[albutton to select Self Diagnosis then press Ok [»1button to enter sub menu.

Disclaimer and Privacy

Click to read the Disclaimer details.

Press[v1/[albutton to select Disclaimer and Privacy, then press Ok / [»1 button to enter
sub-menu.

Reset to Factory Default

Restore your TV to the factory default.

Press[v1/[albutton to select Reset to Factory Default, then press Ok/ [»1 button to enter
sub-menu and select.

20



Presstv1/ra)/[«1/[»]button to select Media on the Home page or press MEDIA button on the
remote,and press OK button to enter enter the Media Center.

Movie2. Movie3. Musicl.m

'“ 241 ‘ ﬁ

Picturel. Picture2 Picture3.

’

VIDEO

Presstv1/ [albutton to select Video or All,and press(v1/[al/[«1/[»]button
to select Movies. Press MENU button to display the setting options on the left side.

Menu

Db Pl

| @© Information

Zoom Mode
Pressiv1/[albutton to select Zoom Mode,and press OK button to select.

Rotate
PressIv1/[albutton to select Rotate,and press OK button to select.

Repeat Mode
Presslv1/[albutton to select Repeat Mode,and press OK button to select.

Playback Speed
Presstv1/[albutton to select Playback Speed,and press OK button to select .

Information
Pressiv1/[albutton to select information,and press OK button to view.
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Presstv1/ralbutton to select Music or All,and press [Y1/[A1/[«1/I»]1buttonto select Music.

04:09

00:04:13

Information
Presstv1/[albutton to select information,and press OK button to view.

Playlist
PressIv1/[albutton to select Playlist,and press OKbutton to display all available Music.

Presst v/ albutton to select Photo or All,and press [Y1/[A1/[«1/[»1buttonto select Picture .

5

i
/

Menu

Zoom Mode
PressIv1/[albutton to select Zoom Mode,and press OK button to select.

Repeat Mode
Press[v1/[albutton to select Repeat Mode,and press OKbutton to select.

Interval
Presslv1/[albuttonto select Interval,and press OK button to select.

Animation
Presslv1/ [ a]buttonto select Animation. Press OK button to setup.

Information
Presstv1/[albutton to select information,and press OK button to view.

Playlist
Presstv1/ [ albutton to select Playlist,and press OKbutton to display all available Music.
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MAINTENANCE

® Be sure to press POWER button to set the player to the standby mode and disconnect the power plug before
maintaining the player.

o Wipe the player with a dry, soft cloth.

e If the surface is extremely dirty, wipe clean with a cloth which has been dipped in a weak soap-water solution

and wrung out thoroughly, and then wipe again with a dry cloth. @ Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning

fluid or other chemicals. And do not use compressed air to remove dust.

e Do never insert any object nor liquid into ventilation areas. It may damage the product, create short-circuit or

electric shock danger

WALL MOUNTING

e Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not responsible for any damage to
the product or injury to yourself, if you mount the TV on your own.

e Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to electric shock.

e Use standard M4*8mm screws (4 pieces) to mount this TV.

Back of your TV

100mm

100mm

23



STAND INSTALLATION

How to assemble the stand
If you need to remove or assemble the stand please read the following instructions.
- Before attaching/detaching the stand, make sure to turn off the TV.

- Before performing work, spread cushioning over the base area to lay the LED TV an. This will
prevent it from being damaged.

Assembling instruction:
Put the television on the table, fix the stands with four screws given in the carton.

Stepi: Fasten the base assembly with 4 screws given in the carton.

Step2: Insert the assembled base into the hole, take out 4 screws provided with TV set and
tighten them into screw holes.

N\ A

‘ ?

2188 e t & g8

- To disconnect the stand from the TV, perform the above steps in reverse order.

Note:

The product and illustrations in this user's manual is only for explanation purposes and may
vary depending on model.
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SPECIFICATIES

Article number

TVS32HDPRO6

Model DG25-BL0042
Display 32" LED HD
Resolution 1366 x 768 pixels

Colour display

8 bit

Contrast 1200:1 Typical
Ratio 16:9
Tuner DVB-T/T2

TV power supply

AC 100-240V~50/60Hz

Consumption 65W

Dimensions 718.8 (W)x165.7(D)x467(H)mm
Weight Approx. 3.59Kg

Stand 2 piece dismountable

Operating temperature range

-5°C to 45°C

Remote control power supply

DC 1.5Vx2 (2 x LRO3/AAA 1.5V batteries not included)

USB ports voltage and current 5V === 0.5A

Hotel Lock Yes

Speaker Built-in 2 x 8W

Inputs RF, HDMI, AV, USB, Cl+, RJ45
Outputs OPTICAL, EARPHONE

USB functions PVR (digital video recorder)

USB multimedia playback
formats

Video : AVI, MPG (MPEG 1/2)

Music : MP3

Photos : JPG/PNG

Specification are subject to change without notice.

ACCESSORIES:
Stand

Remote control
Instruction manual
Stand screw

All the pictures in this manual are just for your reference, appearance and display
should subject to the final product.
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

The Adopted Trademarks HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI
Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the

United States and other countries.

ENERGY RATING LABEL

Brand POLAROID

) TVS32HDPRO6
Article number (Model: DG25-BL0042 )
Energy efficiency class E

Visible diagonal display

82 cm; 32 inches

Power consumption in running mode (W)

65 W

Power consumption (kWh per vyear), based on the
electricity consumption of a television set operating four hours a day for
three hundred and sixty-five days. Actual consumption depends on the
conditions of use of the television set.

27 kWh/1000h

Power consumption in standby mode (W) <0.5W
Power consumption in off-mode (W) -
Screen resolution (pixels) 1366 x 768

ERIENERG’ B

POLAROID TVS32HDPRO6

27 «wh/1000h

1366 px

2

xd 89¢

Er0e/610z
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GENERAL TROUBLESHOOTING

Check the following points before assuming malfunctions of this unit:

Symptom[COMMON] Remedy
No power. Insert the power plug securely into the power outlet
No picture. Ensure that the equipment is connected properly
e No sound. e Ensure that the equipment is connected properly.
e Distorted sound e Ensure that the input setting for the TV and stereo

system are correct.
e Adjust the master volume to a suitable volume by
pressing VOL+/VOL- button.

No operations can be e Check the batteries are installed with the correct

performed with the remote polarities.

control unit. e The batteries are exhausted: replace them with new
ones.

e Point remote control at the remote control sensor and
operate it again.

e Operate the remote control unit at a distance of no
more than 6m from the remote control sensor.

@ Remove the obstacles between the remote control and
remote control sensor.

No key operation (by the main Disconnect the power plug and then reconnect it. (The

unit and/or the remote control player may not be operating properly due to lightning,

unit) is effective static electricity or some other factors.)
Symptom[TV] Remedy

No or poor picture. e Adjust antenna or use an external antenna.

e Relocate the unit near a window (if inside a building).
® Move units away from this product that causes
interference.

@ Do Auto Tuning again.

e Try another channel.

No sound or poor sound. e® Check the audio settings
® Press MUTE button on remote control to cancel mute
function.
o Unplug the headphone.

Noise or other interface. Electronic equipment near the unit is causing interface.

Relocate the unit or move the equipment.
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GUARANTEE

SUPPORT MODE:

Your product is guaranteed for 2 years.

For any support request, please contact the after-sales service by email at sav@market-
maker.fr.

You will then be asked for the defective part and the original invoice attesting to the
payment of the product.

We may ask you for photos of your appliance.

It is also important to provide a photo of the appliance identification label, usually placed
under the appliance.

Within the framework of the implementation of the legal guarantee of conformity, a non-
conforming or defective product may be, at your choice, repaired or replaced.

If the product is repaired, and provided that the legal guarantee period is still running, you
will benefit from an extension of guarantee of 6 additional months.

If you choose to repair the product, when repair is not possible, we will replace the product.
This new product will then be covered by a new 2-year guarantee.

DEFECTS ON UNPACKING:

If, upon unpacking, the product or the appliance turns out to contain a defect that hinders
its usability for the purpose for which it was designed and manufactured, please contact
the after-sales service within 72 working hours.

GUARANTEE EXCLUSIONS

GUARANTEE EXCLUSIONS RELATED TO THE ORIGIN OF THE DAMAGE

The guarantee does not apply in the event of accidental material damage and, in particular,
does not cover deterioration and failure due to:

» Improper installation (improper assembly) or improper use or maintenance of the product,
including:

* Improper use of the equipment or failure to follow the instructions contained in the user
manual;

* Lightning, flood, fire, power surge, shock, poor ventilation, fall, discoloration due to light,
burning, humidity, excessive heating without humidifier, unevenness of the floor or
presence of insects;

* Repairs carried out and / or any intervention on the equipment and / or opening of the
equipment by a person not authorized by the manufacturer;

* Maintenance, repair or replacement of parts due to normal wear and tear or lack of
maintenance;

* Modification of the construction and original characteristics of the guaranteed product;

» Corrosion, oxidation, improper connection or external power supply problems.
GUARANTEE EXCLUSIONS RELATED TO THE NATURE OF THE DAMAGE (CONSEQUENTIAL
DAMAGES)

The guarantee only covers the right to repair or replace the guaranteed product.

Thus, consequential damages resulting from failure or deterioration are not covered by the
guarantee, including:

* The costs of commissioning, adjustment, cleaning;

» Damage of any kind resulting from the unavailability of the guaranteed product during the
period between the deterioration or failure and the repair or replacement of the
guaranteed product.

OTHER EXCLUSIONS

* Damage and failures falling under the specific exclusions provided for in the
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manufacturer's warranty for the guaranteed product, as mentioned in the product's user
manual;

* Deterioration of an aesthetic nature;

* Guaranteed products that the customer is unable to return or those returned without
their accessories;

* Products whose serial number and/or nameplate, if said product has one, is deteriorated
and/or unreadable.

PIXEL POLICY

In accordance with the ISO 13406-2 norm, a product is considered defective when the
number of dead or lit pixels is over 3.
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THE DISPOSAL OF ELECTRICAL AND ELECTRONIC EQUIPMENT WASTE PRODUCTS
ON THE PART OF FINAL USERS IN THE EUROPEAN UNION

This symbol on the product or on the container indicates that this product cannot be
eliminated with the general waste. The user is responsible for eliminating this kind
of waste by throwing them away at a “recycling point” specifically for electrical and
electronic waste. Selective collection and electrical equipment recycling contribute
to preserve natural resources and warrant waste recycling to protect environment
and health. In order to receive further information about electrical and electronic
waste collecting and recycling, contact your Local Council, the service of household
waste or the establishment where the product was acquired.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your
obligation, that when you dispose of the appliance, it must be separately collected.

CeE B[O

To avoid possible hearing damage, do not listen at high
audio volume for long periods of time.

Product features, specifications and appearances are subject to change without
notice.

Declaration of conformity EU:
Market Maker Brand Licensing, hereby declares that this equipment, conforms to the

essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/UE. The
declaration of Conformity can be viewed at the following address:
https://mms-support.net/OTA/ECD_MMBL_TVS32HDPR06_DG25-BL0042.pdf
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polaroid

@ Have questions?
We’ve got Answers.

Visit us as Polaroid.com/ support

© 2024 All rights reserved. POLAROID, the Color Spectrum andthe Classic Border Logo are protected
trademarks of Polaroid, used underlicense. Polaroid does not manufacture this product nor provide
anywarranties or support.
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